20-Zoll-Heckenschneider

Benutzerhandbuch (LLJ50)
{

Fragen oder Bedenken?
Kontaktieren Sie IMOUMLIVE Uber support@imoum.com

Lesen Sie alle Sicherheitsregeln und Anweisungen sorgféltig durch,
bevor Sie dieses Werkzeug in Betrieb nehmen!
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Produktinformationen

Specifications

Modellnummer LLJ50
Lange der Klinge 20 Zoll
Schnittgeschwindigkeit 2000/2500/3000 min
Produktlange 31,2 Zoll
Produktgewicht 4,4 Pfund
Pferdestarken 120W
Battery Specification

Akku-Typ Li-lon Akku
Spannung 21V
Akku-Kapazitat 2.0Ah 37wh
Ladezeit 2 Stunden
Leistung des Ladegerats 21V 1.2A
Betriebszeit 60 Minuten

A HINWEIS

:' Die Flussigkeit auf der Klinge ist das Schmierdl, das wir im Voraus
' hinzugefligt haben. Machen Sie sich dariber bitte keine Sorgen
' und es kann normal verwendet werden.
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Komponente
Griff
(Installation erforderlich )

splash Guards
(Installation erforderlich) sicherer Schalter

2.0Ah Akku

20-Zoll-Klinge

Aluminiumbasis biirstenloser Motor

Sicherheitswarnung zur Verwendung
einer Heckenschere

1. Halten Sie alle Korperteile in einem gewissen Abstand zum Messer.
Bewegen Sie sich nicht vom Schneidgut weg und halten Sie sich nicht
an dem zu schneidenden Material fest, wahrend sich das Messer bewegt.
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter ausgeschaltet ist, wenn Sie
eingeklemmtes Material beseitigen. Ablenkung wahrend des Betriebs
der Heckenschere kann zu schweren Verletzungen fiihren.

2. Tragen Sie die Heckenschere bei angehaltenem Messer am
Werkzeuggriff. Wenn Sie die Heckenschere transportieren oder lagern.
3. Tragen Sie die Heckenschere bei angehaltenem Messer am
Werkzeuggriff. Wenn Sie die Heckenschere transportieren oder lagern,
lassen Sie die Abdeckung der Schneideinheit immer aufgesetzt. Der
richtige Umgang mit Ihrer Hecke verringert das Risiko von Verletzungen
durch die Messer.

4. Da das Messer versteckte Drahte beriihren kann, halten Sie das Gerat
nur am isolierten Griff. Wenn die Klinge einen stromfiihrenden Draht
beriihrt, kann der freiliegende Metallteil des Elektrowerkzeugs ebenfalls
unter Spannung stehen und dem Bediener einen Stromschlag versetzen.
5. Gefahr: Halten Sie Ihre Hande von der Klinge fern. Der Kontakt mit
der Klinge kann zu schweren Verletzungen fiihren.

6. Verwenden Sie die Heckenschere nicht im Regen, im Wasser oder
in einer sehr feuchten Umgebung. Der Motor ist nicht wasserdicht.
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7. Wenn der Benutzer die Heckenschere zum ersten Mal benutzt,
sollte ihm ein erfahrener Heckenscherenbenutzer zeigen, wie er das
Gerat benutzt.

8. Kinder oder Jugendliche unter 18 Jahren diirfen die Heckenschere
nicht benutzen. Jugendliche liber 16 Jahren sind von dieser Einschrankung
ausgenommen, wenn sie unter professioneller Aufsicht trainiert haben.
9. Bitte benutzen Sie die Heckenschere nur in guter kérperlicher
Verfassung. Miidigkeit kann zu einer nachlassenden Konzentration des
Benutzers fiihren. Dies sollte besonders gegen Ende des Arbeitstages
beachtet werden. Alle Arbeiten sollten ruhig und sorgfaltig ausgefiihrt
werden. Alle Schaden, die Dritten gegeniiber verursacht werden, gehen
zu Lasten des Benutzers.

10. Verwenden Sie eine Heckenschere niemals unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder medizinischer Behandlung.

11. Robuste Lederarbeitshandschuhe gehdren zur Grundausstattung
bei der Bedienung einer Heckenschere und miissen bei der Bedienung
einer Heckenschere immer getragen werden. Tragen Sie auRerdem
festes Schuhwerk mit rutschfesten Sohlen.

12. Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, tUberpriifen Sie bitte, ob die
Heckenschere in einem guten und sicheren Zustand ist. Vergewissern
Sie sich, dass die Schutzabdeckung angebracht ist. Die Heckenschere
sollte erst verwendet werden, wenn sie vollstandig montiert ist.

13. Stellen Sie sicher, dass Sie einen festen Stand haben, bevor Sie
mit der Arbeit beginnen.

14. Halten Sie das Gerét fest, wenn Sie es benutzen.

15. Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Last, es sei denn, dies ist notwendig.
16. Wenn die Klinge die Fiihrungsplatte oder andere harte Gegenstande
beriihrt, schalten Sie bitte sofort den Motor aus und entfernen Sie den
Akku. Uberpriifen Sie die Klinge auf Schaden und reparieren Sie sie
sofort, wenn sie beschadigt ist.

17. Schalten Sie den Trimmer immer aus und nehmen Sie den Akku
heraus, bevor Sie die Klingen inspizieren, Fehler beheben oder an den
Klingen festsitzendes Material entfernen.

18. Schalten Sie den Trimmer aus und nehmen Sie den Akkupack heraus,
bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

19. Nehmen Sie unbedingt den Akku heraus, wenn Sie die Heckenschere
an einen anderen Ort bringen (auch wahrend der Arbeit). Bewegen oder
tragen Sie die Heckenschere niemals mit laufenden Messern. Fassen Sie
das Messer niemals mit den Handen an.
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20. Reinigen Sie die Heckenschere (insbesondere das Messer) nach
dem Gebrauch und bevor Sie die Heckenschere fiir langere Zeit lagern.
Tragen Sie eine kleine Menge Ol auf das Messer auf und bringen Sie
den Schutz an. Der mitgelieferte Stander kann an die Wand gehangt
werden und bietet eine sichere und praktische Moglichkeit, die
Heckenschere aufzubewahren.

21. Wenn Sie die Maschine aufbewahren, decken Sie sie ab und lagern
Sie sie in einem trockenen Raum, der fiir Kinder unerreichbar ist.
Bewahren Sie die Heckenschere nicht im Freien auf.

22. Ziehen Sie bei der Verwendung des Netzteils nicht das Netzkabel
ab, da dies zu Schaden an den Bauteilen fiihren kann.22. Stellen Sie
das Netzteil nicht in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit und/
oder hohen Temperaturen auf.

23. Im Inneren des Netzteils herrscht Hochspannung. Offnen Sie das
Gehause des Netzteils nicht, es sei denn, Sie sind ein autorisierter
Servicetechniker oder Elektriker. Unbefugtes Offnen des Gehduses
fuhrt zum Erléschen der Garantie.

24. Das Netzteil sollte mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung betrieben werden.

25. Bei Nichtbeachtung der in diesem Handbuch aufgefiihrten
Warnhinweise und VorsichtsmaRnahmen erléschen alle Garantien
und Gewahrleistungen.

Die Heckenschere zusammenbauen
A HINWEIS

_____________________________________________________

1 Schmierdl,

. edas Sie bequem direkt nach dem Auspacken verwenden kdnnen.
. Vergewissern Sie sich, dass der Griff und der Spritzschutz gu

:\ befestigt sind.

1. Montieren Sie den Griff mit den mitgelieferten Schrauben.
2. Befestigen Sie den Spritzschutz mit einer mitgelieferten Schraube.
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Einbau des Akkupacks

A HINWEIS

______________________________

. Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie sicherstellen, dass

Ihr Akku vollstandig aufgeladen ist.

1
1
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Um den Akku in den Griff des Werkzeugs
einzusetzen, richten Sie den Akku an
den Schienen im Griff des Werkzeugs
aus und schieben ihn in den Griff, bis
der Akku fest im Werkzeug sitzt un
sich nicht mehr l0st.
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TUm den Akku aus dem Gerat zu
entfernen, driicken Sie die
Entriegelungstaste und ziehen Sie
den Akku fest aus dem Griff des
Gerats.



Aufladen der Batterie

Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten Adapter auf, indem Sie
ihnin die Ladebuchse stecken.

Auslosetaste

Verwenden Sie den mitgelieferten Adapter, um den Akku aufzuladen.
Eine vollstandige Aufladung dauert etwa 2 Stunden (Hinweis: Di

Ladeschnittstelle befindet sich an der in der obigen Abbildung
gezeigten Position).

Anzeigelampe Status
Rot Aufladen
Grin Voll aufgeladen
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Start to Use

Mode SPM

Low Speed 2000/ min

Medium Speed | 2500/ min

High Speed 3000/ min

(1) Halten Sie die Heckenmaschine  (2) Starten Sie die Maschine und
wie auf dem Bild gezeigt. wahlen Sie den entsprechenden
Modus.

M

(4) Schneiden nach oben und unten.

(3)

links und rechts.
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(5) Schneiden von hohen Hecken. Kompatibel mit IMOUMLIVE
Verlangerungsstange

A HINWEIS

_____________________________________________________

. Der kompatible Verlangerungsstab muss separat bei IMOUMLIVE
gekauft werden.

1
1
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WEEE-Recycling-Anweisungen

Informationen zu Elektro- und Elektronikgeraten.

Die folgenden Informationen richten sich an private Endverbraucher, die
elektrische und/oder elektronische Gerate verwenden.

1. Getrennte Sammlung von Altgeraten.

Elektrische und elektronische Geréte, die zu Abfall geworden sind, werdenals Altgerate
bezeichnet. Die Besitzer von Altgerdten missen diese getrennt vom unsortierten
kommunalen Abfall entsorgen. Insbesondere gehdren alte Gerate nichtin den
Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und wiederaufladbare Batterien.

In der Regel miissen Besitzer von Altgeraten alte Batterien und Akkumulatoren,
die nicht in das Altgerat eingeschlossen sind, vor der Abgabe an einer Sammelstelle
separat davon trennen. Dies gilt nicht, wenn das Altgerat an 6ffentliche
Abfallentsorgungsbehdrden tibergeben wird und dort zur Vorbereitung zur
Wiederverwendung von anderem Abfall getrennt wird.
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3. Optionen zur Riickgabe von Altgeraten.

Wenn Sie Altgerate haben, kdnnen Sie diese an den Einrichtungen abgeben, die
von offentlichen Abfallwirtschaftsbehdrden zur Riickgabe oder Sammlung von
Altgerdten flr die ordnungsgemafe Entsorgung der Altgerédte eingerichtet und
verfuigbar sind. Falls erforderlich, besteht auch die Méglichkeit, elektrische und
elektronische Gerate dort zur Wiederverwendung abzugeben. Fiir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte den jeweiligen Sammel- oder Riickgabepunkt.
4. Datenschutzhinweis.

Alte Gerate enthalten oft sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere
fiir Informations- und Kommunikationstechnologiegerate wie Computer und
Smartphones. Zum eigenen Schutz beachten Sie bitte, dass jeder Endbenutzer fiir
das Loschen der Daten auf den zu entsorgenden alten Gerdten verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols "durchgestrichener Miilleimer".

Das Symbol eines durchgestrichenen Miilleimers wird regelmaRig auf elektrischen
und elektronischen Geraten angezeigt. Es kennzeichnet, dass das jeweilige Gerat
am Ende seiner Lebensdauer separat von unsortiertem kommunalem Abfall
gesammelt werden muss.

"Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren
zeigt an, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden diirfen. Wenn Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das entsprechende chemische Symbol
unterhalb des Symbols des durchgestrichenen Miilleimers. Sie sind gesetzlich
verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben.
Dies kdnnen Sie kostenlos in einem Einzelhandelsgeschaft oder an einem anderen
Sammelpunkt in lhrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelpunkte kdnnen Sie
bei lhrer Stadt oder Gemeindeverwaltung erfragen."

Batterien kdnnen Substanzen enthalten, die fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit schadlich sind. Besondere Vorsicht ist beim Umgang mit Batterien,
die Lithium enthalten, geboten, aufgrund der damit verbundenen besonderen
Risiken. Die separate Sammlung und das Recycling von alten Batterien und
Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermeiden.

Bitte vermeiden Sie so weit wie mdglich die Entstehung von Abfallen durch alte
Batterien, z. B. indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie das Wegwerfen von Batterien oder
elektrischen und elektronischen Geraten mit Batterien auf 6ffentlichen Platzen,
indem Sie sie nicht leichtfertig zurlicklassen. Bitte tiberlegen Sie, wie Sie eine
Batterie wiederverwenden kdnnen, anstatt sie zu entsorgen, zum Beispiel durch
Wiederherstellung oder Reparatur der Batterie.
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Marke: IMOUMLIVE

Produktname: 20-Zoll-Heckenschere

Modellnummer: LLJ50

WEEE-Reg.-Nr.DE95546078

Herstellung: Chongqing Mouma Keji You Xian GongSi
Adresse: 4-1131Ha0,Tian Chi Da Dao,Ba Nan Qu
401320, Chongqing, China
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EU-Verantwortlicher: C&E Connection
ECommerce(DE) GmbH

Adresse: Zum Linnegraben 20,65933, Frankfurt am
ain, Deutschland

E-Mail:info@ceconnection.de

| Kontaktiere uns:support@imoum.com
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